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NOUVEAU!
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Pour l'installation électrique dans les zones à risque 
d'explosion, des produits spécialement testés 
sont nécessaires conformément à la directive 
européenne 2014/34/UE (également appelée "di-
rective ATEX"). L'électricien spécialisé doit choisir le 
matériel approprié en tenant compte des conditions 
d'utilisation de l'entreprise.

L‘électricien spécialisé doit choisir le matériel approprié 
en tenant compte des conditions d‘utilisation de l‘entre-
prise. 

Il va de soi que ce matériel doit présenter les caractéris-
tiques qualitatives requises pour les zones Ex. Dans le 
même temps, il doit pouvoir être utilisé de manière flexib-
le et s‘adapter aux multiples défis des chantiers.

L À OÙ L A SÉCURI TÉ 
EST ESSENT IELLE.

LES EXIGENCES PEUVENT ÉVOLUER
RAPIDEMENT. L A SOLUT ION :  DES
PRODUI TS FLEXIBLES POUR LE CHANT IER.
Grâce à la technique moderne des bornes et à l‘entrée de câble variable, il est pos-
sible de répondre aisément à de nombreuses exigences sur place avec seulement 
quelques variantes de produits.

BOÎ T ES DE DÉR I VAT ION P OUR L ES ZONES À R IS QUE D ’E X PLOSION
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SÉLECT ION DE MATÉRIEL POUR  
LES ZONES EX:

Outre l‘adaptabilité pour les zones 
Ex, il faut tenir compte des conditions 
d‘utilisation dans l‘entreprise, des 
exigences réelles et des influences 
sur le matériel. Environ 80 % de tou-
tes les installations électriques dans 
les zones Ex se trouvent en zone 2 
ou 22.

Ainsi, les chantiers de construction 
peuvent représenter un véritable 
défi : que ce soit en raison d‘autres 
groupes d‘équipements ou parce 
que le maître d‘ouvrage change 
l’organisation à la dernière minute. Si, 
par exemple, une boîte de dérivation 
ne peut pas être adaptée de manière 
flexible sur place alors qu’un surplus 
de câbles doit être raccordé et intro-
duit, il faut chercher activement une 
alternative et acquérir une nouvelle 
boîte de dérivation. Cela coûte du 
temps et de l‘argent.

À quelles exigences les boîtes 
de dérivation doivent-elles 
répondre?

Représentation schémati-
que des zones Ex

BOÎ T ES DE DÉR I VAT ION P OUR L ES ZONES À R IS QUE D ’E X PLOSION
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Fonction et sécurité Flexibilité sur le chantier
Le matériel dans les zones à risque d‘explosion doit 
être conçu et pouvoir être utilisé de manière à ce 
qu’aucun risque d‘incendie ne survienne dans les 
conditions d‘exploitation, par exemple en:

	+ évitant les charges électrostatiques 

	+ limitant les températures de surface

	+ le protégeant contre la pénétration de poussières 
inflammables ou conductrices

La plupart du temps, il en va autrement – sur le 
chantier, la flexibilité est de mise. Par exemple, dans 
les cas suivants:

Pour les appareils électriques de la catégorie 3 (zones 2 et 
22), le fabricant doit établir une déclaration de conformité 
UE pour attester l'évaluation de la conformité selon la 
directive ATEX 2014/34/UE. Pour cela, des tests spéciaux 
doivent être effectués afin de prouver les caractéristiques 
du produit en termes de protection contre les explosions. 
Pour les catégories 2 et 1 (zones 1 et 21 ou zones 0 et 20), 
un examen de type ainsi qu'une certification et un audit 
spéciaux du système d'assurance qualité par des organis-
mes notifiés sont également nécessaires.

	+ Davantage d‘entrées de câbles dans le boîtier sont 
requises. Les raccords prémontés ne suffisent pas.

	+ Il faut introduire et raccorder plus de câbles par pôle 
que prévu – il manque de la place au niveau de la 
borne.
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Les entrées de câbles  
flexibles
s‘adaptent facilement aux nouvelles
situations d‘installation sur place 

	+ Les parois lisses peuvent être 
percées individuellement pour les 
entrées de câbles.

	+ Repères de perçage pour un  
positionnement facile du foret.

	+ Selon la taille du boîtier, il est 
possible de créer au maximum 7 à 
10 entrées de câbles.

NOUVELLES BOÎ TES DE DÉRIVAT ION ET  
RACCORDS VISSÉS POUR LES ZONES  
EX 2 ET 22
avec de nombreux avantages pour l‘électricien spécialisé

La technique flexible des
bornes
laisse beaucoup de place pour le 
câblage

	+ La technique moderne des bornes 
avec 2 points de serrage par pôle 
combine également différentes 
sections et types de conducteurs 
en un seul pôle. 

	+ Borne en hauteur pour plus d‘espa-
ce de câblage, même avec un 
nombre maximal de conducteurs

	+ Positionnement variable de la bor-
ne dans le boîtier en fonction de la 
position de l‘entrée de câble.

	+ Protection filaire intégrée et pro-
tection contre l‘auto-desserrage.

Montage facile
avec languettes extérieures  
enfichables 

	+ Languettes extérieures enficha-
bles toujours présentes.

	+ Traçage facile grâce à une  
accessibilité optimale

	+ Trous oblongs pour un alignement 
parfait

POUR UTILISATION DANS

ZONES EXPLOSIVES
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An-1nstitut der TU Bergakademie Freiberg

11 TTYYPPEE  EEXXAAMMIINNAATTIIOONN  CCEERRTTIIFFIICCAATTEE  -- Translation
[2] for non -electrical products of equipment -groups 1 and II,

equipment -categories M2 and 2 plus products of equipment -category 3

[3] Type examination certificate number IIBBEExxUU2233AATTEEXXBB000033  XX I Issue 0

[4] Product: Cable junction boxType: KX....0 and RX...T[5) Manufacturer. Gustav Hensel GmbH & Co. KG
[6] Address: Gustav -Hensel -Str. 657368 LennestadtGERMANY[7] This product and any acceptable variation thereto is specified in the schedule to this certificate and the

documents therein referred to.[8] IBExU Institut für Sicherheitstechnik GmbH certifies that this product has been found to comply with

the essential health and safety requirements relating to the design and construction of products in-

tended for use in potentially explosive atmospheres given in Annex if to Directive 2014/34/EU of the

European Parliament and of the Council, dated 26 February 2014.
The examination and test results are recorded in the confidential test report 1B-22-3-0120.

[9] Compliance with the essential health and safety requirements has been assured by compliance with:

EN IEC 60079-0:2018, EN IEC 60079-7:2015/A1:2018 and EN 60079-31:2014

except in respect of those requirements listed at item [18] of the schedule.

[10] If the sign "X" or "U" is placed after the certificate number, it indicates that the product is subject to the

specific conditions of use specified in the schedule to this certificate.

[11] This type examination certificate relates only to the design of the specified equipment and not to spe-

cific items of equipment subsequently manufactured or supplied.

[12] The marking of the product shall include the following:
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Fuchsmühlenweg 709599 Freiberg, GERMANY
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Dr.-Ing. P. Cimalla

- Stamp -
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stamp are not valid Certificates may
only be duplicated completely and
unchanged. In case of dispute. the
German text shall prevail.

Freiberg, 2023-03-08
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Propriétés du système
	+ Marquage Ex pour les atmosphères gazeuses explosi-
ves : II 3G Ex ec IIC T6 Gc

	+ Marquage Ex pour les atmosphères poussiéreuses ex-
plosives : II 3D Ex tc IIIC T85 Dc

	+ Avec des repères de perçage sur les parois de boîtier 
pour un positionnement flexible des entrées de câbles

	+ Indice de protection IP 66, presse-étoupe Ex disponib-
le en tant qu’accessoire

	+ Convient aux zones présentant un risque mécanique 
élevé

	+ Fermeture rapide par un quart de tour – la position de 
fermeture est indiquée

SÉRIE K X
BOÎTES DE DÉRIVATION EX POUR L‘UTILISATI-
ON DANS LES ZONES À RISQUE D‘EXPLOSION
Convient pour les zones Ex 2 et 22

	+ avec une borne de dérivation surélevée ou des bornes

	+ Différents types et sections de conducteurs

	+ Bornes avec protection filaire adaptées également aux 
conducteurs flexibles sans embout

	+ Différentes positions de bornes

	+ Matériau : Polycarbonate

	+ Comportement au feu : Test au fil incandescent selon la 
norme IEC 60695-2-11 : 750 °C, difficilement inflam-
mable, auto-extinguible

	+ Couleur : noir, similaire à RAL 9011

FLEXIBLES, ROBUSTES  

ET SÛR
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KX 0202 C 
0,75-2,5 mm², Cu 3~

KX 0606 C
1,5-6 mm², Cu 3~

	+ Borne avec 2 points de serrage par pôle

	+ 5 pôles 8 x 0,75-1 mm² r par pôle/ f, 6 x 1,5 mm² r / f,  
4 x 2,5 mm² r / f, 2 x 4 mm² r / f

	+ Courant nominal de la borne en fonction de la section de câble. 
Voir à ce sujet la notice de montage ou www.hensel-electric.de 
> Produits

	+ pour les zones à risque d‘explosion, dispositif utilisable en zone 
2 et zone 22

	+ Dispositif « résistant aux intempéries » : résiste aux influences 
météorologiques (exposition aux UV due au rayonnement solai-
re, protégé contre les précipitations, résiste aux températures et 
aux chocs, etc.)

	+ Les entrées de câbles peuvent être percées une à une, AXM à 
commander séparément (voir les systèmes d‘entrée de câble 
LES)

	+ Taille autorisée pour l’entrée de câble : M20

	+ Languettes extérieures pour fixation murale incluses

	+ Borne avec 2 points de serrage par pôle

	+ 5 pôles 6 x 1,5 mm² r par pôle/ f, 4 x 2,5 mm² r / f,  
4 x 4 mm² r / f, 4 x 6 mm² r / f, 2 x 10 mm² r / f

	+ Courant nominal de la borne en fonction de la section de câble. 
Voir à ce sujet la notice de montage ou www.hensel-electric.de 
> Produits

	+ pour les zones à risque d‘explosion, dispositif utilisable en zone 
2 et zone 22

	+ Dispositif « résistant aux intempéries » : résiste aux influences 
météorologiques (exposition aux UV due au rayonnement solai-
re, protégé contre les précipitations, résiste aux températures et 
aux chocs, etc.)

	+ Les entrées de câbles peuvent être percées une à une, AXM à com-
mander séparément (voir les systèmes d‘entrée de câble LES)

	+ Taille autorisée pour l’entrée de câble : M20 à M32

	+ Languettes extérieures pour fixation murale incluses

Boîtes de dérivation Ex pour l‘utilisation dans les zones à risque d‘explosion
Parois de boîtier sans prédécoupe

Boîtes de dérivation Ex pour l‘utilisation dans les zones à risque d‘explosion
Parois de boîtier sans prédécoupe

– SÉR IE K X – SÉR IE K X

Tension de mesure d‘isolation Ui = 690 V CA/CC

Courant nominal 13,5 A (2,5 mm²)
10,6 A (1,5 mm²)

Couple de serrage de la borne 0,5 Nm

Tension de mesure d‘isolation Ui = 690 V CA/CC

Courant nominal 23,7 A (6 mm²)
19,6 A (4 mm²)
14,7 A (2,5 mm²)

Couple de serrage de la borne 1,5 Nm

KX 0404 C 
1,5-4 mm², Cu 3~

	+ Borne avec 2 points de serrage par pôle

	+ 5 pôles 8 x 1,5 mm² r par pôle/ f, 6 x 2,5 mm² r / f,  
4 x 4 mm² r / f, 2 x 6 mm² r / f

	+ Courant nominal de la borne en fonction de la section de câble. 
Voir à ce sujet la notice de montage ou www.hensel-electric.de 
> Produits

	+ pour les zones à risque d‘explosion, dispositif utilisable en zone 
2 et zone 22

	+ Dispositif « résistant aux intempéries » : résiste aux influences 
météorologiques (exposition aux UV due au rayonnement solai-
re, protégé contre les précipitations, résiste aux températures et 
aux chocs, etc.)

	+ Les entrées de câbles peuvent être percées une à une, AXM à com-
mander séparément (voir les systèmes d‘entrée de câble LES)

	+ Taille autorisée pour l’entrée de câble : M20 et M25

	+ Languettes extérieures pour fixation murale incluses

Tension de mesure d‘isolation Ui = 690 V CA/CC

Courant nominal 18,4 A (4 mm²)
13,9 A (2,5 mm²)
11,5 A (1,5 mm²)

Couple de serrage de la borne 0,7 Nm

KX 1010 C
2,5-10 mm², Cu 3~

	+ Borne avec 2 points de serrage par pôle

	+ 5 pôles 6 x 2,5 mm² r par pôle/ f, 4 x 4 mm² r / f, 4 x 6 mm² r / f, 
4 x 10 mm² r / f, 2 x 16 mm² s / f

	+ Courant nominal de la borne en fonction de la section de câble. 
Voir à ce sujet la notice de montage ou www.hensel-electric.de 
> Produits

	+ pour les zones à risque d‘explosion, dispositif utilisable en zone 
2 et zone 22

	+ Dispositif « résistant aux intempéries » : résiste aux influences 
météorologiques (exposition aux UV due au rayonnement solai-
re, protégé contre les précipitations, résiste aux températures et 
aux chocs, etc.)

	+ Les entrées de câbles peuvent être percées une à une, AXM à com-
mander séparément (voir les systèmes d‘entrée de câble LES)

	+ Taille autorisée pour l’entrée de câble : M20 et M32

	+ Languettes extérieures pour fixation murale incluses

Tension de mesure d‘isolation Ui = 690 V CA/CC

Courant nominal 32,3 A (10 mm²)
24,1 A (6 mm²)
20 A (4 mm²)

Couple de serrage de la borne 2,0 Nm
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RX 0203 T
0,5-4 mm², Cu

RX 0207 T
0,5-4 mm², Cu

	+ 3 bornes WKM 2,5/15

	+ par borne 2 x 0,5-2,5 mm² f ou 2 x 0,5-4 mm² sol, 
pour le placement détaillé des bornes, voir l‘annexe technique 
Boîtes de dérivation DK

	+ Bornes, produit Wieland

	+ Marquage des bornes neutre

	+ pour les zones à risque d‘explosion, dispositif utilisable en zone 
2 et zone 22

	+ Les entrées de câbles peuvent être percées une à une, AXM à com-
mander séparément (voir les systèmes d‘entrée de câble LES)

	+ Taille autorisée pour l’entrée de câble : M20

	+ Dispositif « résistant aux intempéries » : résiste aux influences 
météorologiques (exposition aux UV due au rayonnement solai-
re, protégé contre les précipitations, résiste aux températures et 
aux chocs, etc.)

	+ Languettes extérieures pour fixation murale incluses

	+ 7 bornes WKM 2,5/15

	+ par borne 2 x 0,5-2,5 mm² f ou 2 x 0,5-4 mm² sol, 
pour le placement détaillé des bornes, voir l‘annexe technique 
Boîtes de dérivation DK

	+ Bornes, produit Wieland

	+ Marquage des bornes neutre

	+ pour les zones à risque d‘explosion, dispositif utilisable en zone 
2 et zone 22

	+ Les entrées de câbles peuvent être percées une à une, AXM à com-
mander séparément (voir les systèmes d‘entrée de câble LES)

	+ Taille autorisée pour l’entrée de câble : M20

	+ Dispositif « résistant aux intempéries » : résiste aux influences 
météorologiques (exposition aux UV due au rayonnement solai-
re, protégé contre les précipitations, résiste aux températures et 
aux chocs, etc.)

	+ Languettes extérieures pour fixation murale incluses

Boîtes de dérivation Ex avec bornes pour l‘utilisation dans les zones à risque d‘explosion
Parois de boîtier sans prédécoupe

Boîtes de dérivation Ex avec bornes pour l‘utilisation dans les zones à risque d‘explosion
Parois de boîtier sans prédécoupe

– SÉR IE K X – SÉR IE K X

Tension de mesure d‘isolation Ui = 275 V CA/CC

Courant nominal 13,1 A (4 mm²)
11,5 A (2,5 mm²)
9,8 A (1,5 mm²)

Couple de serrage de la borne 0,4 Nm

Tension de mesure d‘isolation Ui = 275 V CA/CC

Courant nominal 11,5 A (4 mm²)
9,8 A (2,5 mm²)
8,2 A (1,5 mm²)

Couple de serrage de la borne 0,4 Nm

RX 0205 T
0,5-4 mm², Cu

RX 0610 T
0,5-6 mm², Cu

	+ 5 bornes WKM 2,5/15

	+ par borne 2 x 0,5-2,5 mm² f ou 2 x 0,5-4 mm² sol, 
pour le placement détaillé des bornes, voir l‘annexe technique 
Boîtes de dérivation DK

	+ Bornes, produit Wieland

	+ Marquage des bornes neutre

	+ pour les zones à risque d‘explosion, dispositif utilisable en zone 
2 et zone 22

	+ Les entrées de câbles peuvent être percées une à une, AXM à com-
mander séparément (voir les systèmes d‘entrée de câble LES)

	+ Taille autorisée pour l’entrée de câble : M20

	+ Dispositif « résistant aux intempéries » : résiste aux influences 
météorologiques (exposition aux UV due au rayonnement solai-
re, protégé contre les précipitations, résiste aux températures et 
aux chocs, etc.)

	+ Languettes extérieures pour fixation murale incluses

	+ 10 bornes de jonction WT 4

	+ par borne 2 x 0,5-6 mm² sol / f,  
pour le placement détaillé des bornes, voir l‘annexe technique 
Boîtes de dérivation DK

	+ Bornes, produit Wieland

	+ Connecteur pour bornes : Produit Wieland IVB WKF 4

	+ Marquage des bornes neutre

	+ pour les zones à risque d‘explosion, dispositif utilisable en zone 
2 et zone 22

	+ Les entrées de câbles peuvent être percées une à une, AXM à com-
mander séparément (voir les systèmes d‘entrée de câble LES)

	+ Taille autorisée pour l’entrée de câble : M20 à M32

	+ Dispositif « résistant aux intempéries » : résiste aux influences 
météorologiques (exposition aux UV due au rayonnement solai-
re, protégé contre les précipitations, résiste aux températures et 
aux chocs, etc.)

	+ Languettes extérieures pour fixation murale inclusesTension de mesure d‘isolation Ui = 275 V CA/CC

Courant nominal 12,3 A (4 mm²)
10,6 A (2,5 mm²)
9 A (1,5 mm²)

Couple de serrage de la borne 0,4 Nm

Tension de mesure d‘isolation Ui = 690 V CA/CC

Courant nominal 12,3 A (6 mm²)
10,6 A (4 mm²)
9 A (2,5 mm²)

Couple de serrage de la borne 0,5 Nm
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RX 0614 T
0,5-6 mm², Cu

	+ 14 bornes WKM 4

	+ par borne 2 x 0,5-6 mm² sol / f,  
pour le placement détaillé des bornes, voir l‘annexe technique 
Boîtes de dérivation DK

	+ Bornes, produit Wieland

	+ Connecteur pour bornes : Produit Wieland IVB WKF 4

	+ Marquage des bornes neutre

	+ pour les zones à risque d‘explosion, dispositif utilisable en zone 
2 et zone 22

	+ Les entrées de câbles peuvent être percées une à une, AXM à 
commander séparément (voir les systèmes d‘entrée de câble 
LES)

	+ Taille autorisée pour l’entrée de câble : M20 à M32

	+ Dispositif « résistant aux intempéries » : résiste aux influences 
météorologiques (exposition aux UV due au rayonnement solai-
re, protégé contre les précipitations, résiste aux températures et 
aux chocs, etc.)

	+ Languettes extérieures pour fixation murale incluses

Boîtes de dérivation Ex avec bornes pour l‘utilisation dans les zones à risque d‘explosion
Parois de boîtier sans prédécoupe

– SÉR IE K X

Tension de mesure d‘isolation Ui = 690 V CA/CC

Courant nominal 11,5 A (6 mm²)
9,8 A (4 mm²)
8,2 A (2,5 mm²)

Couple de serrage de la borne 0,5 Nm

Boîtes de dérivation Ex pour l‘utilisation dans les zones à risque d‘explosion
entrée de câble

– SÉR IE K X

AXM 20
Presse-étoupe Ex pour zones Ex 2 et 22 pour
prédécoupes M 20

	+ Gamme d‘étanchéité Ø 8-13 mm

	+ Filetage ISO M 20 x 1,5

	+ Trou de passage Ø 20,2 mm

	+ Épaisseur de paroi jusqu‘à 3 mm

	+ avec décharge de traction et contre-écrou

	+ pour l‘intérieur et installation non protégée à l‘extérieur

	+ Test au fil incandescent IEC 60695-2-11 : 960 °C

	+ Couleur : noir, RAL 9005

Couple de serrage 4 Nm

AXM 25
Presse-étoupe Ex pour zones Ex 2 et 22 pour
prédécoupes M 25

	+ Gamme d‘étanchéité Ø 10-17 mm

	+ Filetage ISO M 25 x 1,5

	+ Trou de passage Ø 25,2 mm

	+ Épaisseur de paroi jusqu‘à 3 mm

	+ avec décharge de traction et contre-écrou

	+ pour l‘intérieur et installation non protégée à l‘extérieur

	+ Test au fil incandescent IEC 60695-2-11 : 960 °C

	+ Couleur : noir, RAL 9005

Couple de serrage 6 Nm

AXM 32
Presse-étoupe Ex pour zones Ex 2 et 22 pour
prédécoupes M 32

	+ Gamme d’étanchéité Ø 14-21 mm

	+ Filetage ISO M 32 x 1,5

	+ Trou de passage Ø 32,3 mm

	+ Épaisseur de paroi jusqu‘à 3 mm

	+ avec décharge de traction et contre-écrou

	+ pour l‘intérieur et installation non protégée à l‘extérieur

	+ Test au fil incandescent IEC 60695-2-11 : 960 °C

	+ Couleur : noir, RAL 9005

Couple de serrage 6 Nm
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APERÇU DU PRODUI T 
BOÎ TES DE DÉRIVAT ION
Une gamme de boîtiers adaptée à chaque application

Série FK:  
E30/E60/E90 - Préservation  

de la fonction
PH120 - Préservation de l’isolation

Série KF : IP 66 / IP 67 / IP 69 
résistance aux intempéries, pour une 

installation extérieure sans
protection supplémentaire,  

prédécoupes métriques

Série KX:  
pour l‘utilisation dans les zones  

à risque d‘explosion
Convient pour les zones Ex 2 et 22

Série WP : IP 66 / IP 68 / IP 69 
Immersion jusqu’à 20 mètres, 168 heu-

res étanche, pour le coulage,  
prédécoupes métriques

Série DK : IP 66 
pour une installation protégée

membranes étanches souples ou  
prédécoupes métriques

PAS DE COMPROMIS,  
FLEXIBILITÉ TOTALE.
Les nouvelles boîtes de dérivation de câbles de la  
série KX de HENSEL pour les zones à risque  
d'explosion - avec une sécurité certifiée. 
Comme d'habitude, avec la flexibilité totale et le le confort 
de montage unique du caisson HENSEL. Conçu pour le tra-
vail quotidien sur le chantier.

NOUVEAU!



    

Gustav Hensel GmbH & Co. KG
Gustav-Hensel-Str. 6
57368 Lennestadt
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